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SMLOUVA O PRONAJMU
pro ucely vydélecné cinnosti, nebo pro ucely
rekreace ¢i volného casu

(dale téz “Smlouva”)

¢islo: 123456789

John Doe

Datum narozeni: 21.01.1985
Old Town Square 12

Prague, 100 00, Portugalsko

(dale téz "Pronajimatel")

Jack Happy

Datum narozeni: 02.02.1993
Olivova 1

Prague, 110 00, Cesko

(dale téz "Najemce")

(Pronajimatel a Najemce spolec¢né dale téz " Smluvni strany"

a

jednotlivé "Smluvni strana").

Clanek 1 - Pfedmét smlouvy

1.

Pronajimatel prohlasuje, Ze je opravnén za podminek
uvedenych v této Smlouvé prenechat Néjemci k docasnému
uzivani byt DISPOZICE ¢islo X na adrese Spandauer Str.
10, Berlin, 10178, Némecko (déale téz “Obytny prostor”).

. Pronajimatel se zavazuje prenechat Néjemci k docasnému

uzivani Obytny prostor jako prechodné bydlisté a Néjemce

se zavazuje platit za to Pronajimateli ndjemné dle prilohy ¢.

1 této smlouvy (déle téz “Najemné”). Vyse Najemného je

stanovena dle poctu osob uvedeného pri rezervaci, ktery je

zavazny.

Néjem se sjednéva na dobu urcitou, a to od 01.01.2026 do

31.12.2026.

Smluvni strany berou na védomi, Ze prilezitost ke sjednani

této Smlouvy byla zprostfedkovédna pres FLATIO®.

Informace o rozsahu téchto sluzeb a vSeobecné obchodni

podminky jsou umisténé na webovych strankach

spole¢nosti Flatio, s.r.o. ICO 038 88 703 (dale téz

“Provozovatel”).

. Pokud se smluvni strany pisemné nedohodnou jinak,
zavazuji se dostavit k predani Obytného prostoru v 14:00
mistniho ¢asu prvni den pronajmu a v 11:00 mistniho ¢asu
posledni den prondjmu. Stanovi-li pravni rad k platnosti
této smlouvy pisemnou formu, smluvni strany jsou povinny
ji elektronicky podepsat nebo vytisknout a osobné podepsat
nejpozdéji v den predani Obytného prostoru.

. Smluvni strany se zavazuji o predani Obytného prostoru
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MIETVERTRAG
zum Zwecke der Erwerbstatigkeit oder der
Freizeitgestaltung

(folgend auch “Vertrag”)
Nummer: 123456789

John Doe

Geburtsdatum: 21.01.1985
Old Town Square 12
Prague, 100 00, Portugal

(folgend auch "Vermieter")
und

Jack Happy
Geburtsdatum: 02.02.1993
Olivova 1

Prague, 110 00, Tschechien

(folgend auch "Mieter")

(Zusammen auch die "Vertragsparteien" und einzeln die
"Vertragspartei").

Artikel 1 - Vertragsgegenstand

1. Der Vermieter erklart, dass er berechtigt ist, unter den in
diesem Vertrag angegebenen Bedingungen, dem Mieter
zur vorubergehenden Nutzung folgenden Wohnraum die
wohnung DISPOSITION Nummer X an der Adresse
Spandauer Str. 10, Berlin, 10178, Deutschland (folgend
auch “Wohnraum” zu tiberlassen. Der Wohnraum ist nicht
zur Nutzung als Ferienwohnung vorgesehen.

2. Der Vermieter verpflichtet sich, den Wohnraum zur
voriibergehenden Nutzung dem Mieter zu Uberlassen und
der Mieter verpflichtet sich, die Miete gemall dem
Zahlungsplan in Anhang Nr. 1 zu diesem Vertrag
(nachstehend auch “Miete”) an den Vermieter zu
bezahlen. Die Hohe der Miete richtet sich nach der Anzahl
der Personen, die in der Buchung angegeben sind und
verbindlich sind.

3. Der Vertrag wird auf bestimmte Zeit, von 01.01.2026 bis
31.12.2026, abgeschlossen. Der vorubergehende Gebrauch
begriindet sich auf:

a. einem voribergehenden Gebrauch aufgrund einer
Arbeitstatigkeit

b. einem voribergehenden Gebrauch aufgrund eines
Studienaufenthaltes

c. einem vorilbergehenden Gebrauch aufgrund eines
zeitlich beschrankten Visums

d. einem voribergehenden sonstigen Gebrauch:

Der Mieter erklart, dass ihm bekannt ist, dass der
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vyhotovit preddvaci protokol, jehoz vzor je smluvnim

stranam k dispozici ke stazeni na FLATIO®.

Néjemce v rezimu Flatio For Business (F4B) mlzZe bez

predchoziho souhlasu Pronajimatele své pravo uzivat

Obytny prostor docCasné poskytnout spolupracujicim

osobam (napf. svym vyslanym zaméstnanctm), a to pfi

splnéni nasledujicich podminek:

a. pravo Najemce dle predchozi véty nezaklada pravo
Néajemce podnajmout Obytny prostor bez predchoziho
pisemného souhlasu Pronajimatele;

b. maximalni pocCet osob uzivajicich Obytny prostor
nepresdhne maximalni pocet stanoveny Pronajimatelem
prostfednictvim FLATIO®;

c. Pronajimatel ma pravo na informace o konkrétnich
osobach, které Obytny prostor uzivaji (jméno, datum
narozeni, profese a bydlisteé, kontaktni idaje) a Najemce
mu je povinen tyto informace prostednictvim FLATIO®
poskytnout.

Néjemce je za $kody jim zpusobené v Obytném prostoru

plné odpovédny a je povinen celou vysi Skody uhradit

Pronajimateli nejpozdéji pri ukonceni ndjmu a predani

Obytného prostoru zpét. Pokud tak Najemce neucini, mé

Pronajimatel, pocinaje tfetim dnem od ukonceni prongjmu,

narok na uhradu urokl z prodleni, jejichZ vySe cini

0,1 %/den z dluzné c¢éastky. Smluvni strany si mohou

sjednat jistotu/kauci ke kryti moznych Skod vzniklych

v prubéhu prondjmu. Podrobnosti stanovi priloha ¢. 2 této

Smlouvy. Pokud je dohodnuta vyse kauce/jistiny 0 €, zddné

z ustanoveni prilohy €. 2 se nepouZije.

Pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, je pronajimatel

opravnén za ucelem kontrolni prohlidky vstoupit do

predmétu prondjmu dva kalendarni dny pred datem
skonceni prondjmu mezi 17-18 hodinou mistniho casu.

Smluvni strany si upresni zpusob a termin odstranéni

pripadnych nedostatku.

Clanek 2 - Najemné

1.

Najemce se zavazuje zaplatit predepsané prvni Najemné za
prvni mésic doby ndjmu nejpozdéji (a) do 24 hodin od
uzavreni této Smlouvy nebo (b) do predéani Obytného
prostoru Najemci, a to podle toho, ktery okamzik nastane
drive. PoruSeni této povinnosti mize mit za disledek zanik
této Smlouvy dle ¢lanku 6.5 této smlouvy. Pokud Najemce
vhodnym zpusobem prokéze Pronajimateli provedeni
platby prvniho najmu (napft. potvrzenim z internetového
bankovnictvi), ma se za to, ze zaplatil prvni najem vcas, i
kdyby zaplatil po 1hité dle prvni véty tohoto odstavce.
Rozpis plateb Najemného (platebni kalendar) tvori prilohu
¢. 1 této Smlouvy.

. Poplatky za sluzby spojené s uzivanim Obytného prostoru

(elektrina, plyn, vodné, stocné, internet) jsou az do vyse 15
% z N4jemného soucCésti Najemného a nevyuctovavaji se,
pokud tato Smlouva nebo pisemna dohoda smluvnich stran
nestanovi jinak. Poplatky nad ramec uvedeny v predchozi
vété je povinen uhradit Ndjemce poté, co mu Pronajimatel

Strana 2z 6

VZOR/TEMPLATE

Mietvertrag mit Ablauf der vereinbarten Frist endet und er
eine Verlangerung des Vertrages nicht verlangen kann.

. Die Vertragsparteien bestatigen, dass der Abschluss dieses

Vertrages durch FLATIO® vermittelt wurde. Informationen
iber den Umfang der Leistungen und Allgemeinen
Geschaftsbedingungen (AGBs) befinden sich auf der
Website der Gesellschaft Flatio, s.r.o., FN 038 88 703
(folgend auch “Betreiber”).

. Soweit die Vertragsparteien schriftlich keine abweichende

Vereinbarung getroffen haben, sind sie verpflichtet, zur
Ubergabe des Wohnraums um 14:00 Uhr des ersten Tages
der Mietdauer im Falle des Mietbeginns und um 11:00 Uhr
des letzten Tages der Mietdauer im Falle des Mietendes
personlich zu erscheinen. Sofern Voraussetzung fur die
Wirksamkeit dieses Vertrages die Schriftform ist, sind die
Vertragsparteien verpflichtet, diesen elektronisch zu
unterzeichnen oder auszudriicken und spatestens am Tag
der Ubergabe des Wohnraums persénlich zu
unterzeichnen.

. Die Vertragsparteien sind verpflichtet, iiber die Ubergabe

des Wohnraums ein Ubergabeprotokoll zu verfassen,
dessen Muster den Vertragsparteien auf FLATIO® zum
Herunterladen zur Verfiigung steht.

. Der Flatio For Business (F4B) Mieter hat bei Erflllung

folgender Bedingungen das Recht, ohne vorherige

Zustimmung des Vermieters, sein Nutzungsrecht am

Wohnraum, zeitlich befristet auf Mitarbeiter (z.B.

entsendete Angestellte) zu ibertragen:

a. das Recht sein Nutzungsrecht am Wohnraum, zeitlich
befristet auf Mitarbeiter zu Uibertragen beinhaltet kein
Recht den Wohnraum, ohne vorherige Zustimmung des
Vermieters, unterzuvermieten;

b. die maximale Anzahl der Personen, die den Wohnraum
nutzen, ubersteigt nicht die maximale Anzahl, die der
Vermieter mittels FLATIO® festgestellt hat;

c. der Vermieter hat ein Recht auf Information uber die
Personen, die den Wohnraum nutzen (Name,
Geburtsdatum, Beruf, Hauptwohnsitz und
Kontaktdaten) und der Mieter ist verpflichtet, diese
Informationen mittels FLATIO® zur Verfiigung zu
stellen.

. Der Mieter ist voll verantwortlich fur den von ihm, seinen

nahestehenden Personen und den Personen, denen der
Mieter die vorubergehende Nutzung der Wohnraume
iiberlassen hat, im Wohnraum verursachten Schaden und
ist verpflichtet, den gesamten Betrag des Schadens
spatestens am Ende des Mietverhaltnisses und der
Rickgabe des Wohnraums an den Vermieter. Wenn der
Mieter dies nicht tut, hat der Vermieter ab dem dritten Tag
nach dem Ende des Mietverhaltnisses Anspruch auf die
Zahlung von Verzugszinsen, deren Hohe 0.1%/Tag des
falligen Betrags betragt. Die Vertragsparteien konnen eine
Kaution hinterlegen, um moégliche Schaden wahrend des
Mietverhaltnisses abzudecken. Einzelheiten sind in Anhang
Nr. 2 dieser Vertrag aufgefihrt. Wenn der vereinbarte
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4.

prokéze jejich vysi.

Néjemné je Ndjemce opravnén hradit bezhotovostnim
prevodem nebo platebni kartou pres FLATIO®. N4jemné se
povazuje za radné uhrazené okamzikem pripsani celé
castky Najemného na ucet urCeny Provozovatelem
v aplikaci Mé bydleni.

Pokud najemni smlouva trva 30 a vice dni, mlize Najemce
za podminky dodrzeni maximélni kapacity ubytovacich
prostor mit v predmétu podnajmu hosty (nezahrnuté do
rezervace), a to az na 3 dny v kazdém obdobi, pro které je
predepsano Najemné dle prilohy této Smlouvy. Pokud
hosté strévi v Obytném prostoru del$i dobu, muze
Poskytovatel bydleni pozadovat doplatek pomérné cCésti
najemného za tyto hosty.

Néajemné a sluzby FLATIO® for Business jsou hrazeny na
zdkladé faktur vystavenych Provozovatelem. Nebude-li
faktura za prvni ndjem uhrazena radné a vcas a Obytny
prostor dosud nebyl Néjemci predan, muze tato Smlouva
zaniknout analogicky dle ¢lanku 2.9 VsSeobecnych
obchodnich podminek a Pronajimatel je opravnén
pronajmout Obytny prostor jakékoli jiné osobé.

Clanek 3 - Povinnosti Pronajimatele

1.

Pronajimatel je povinen predat Najemci a udrzovat Obytny
prostor v takovém stavu, aby jej Najemce mohl uzivat
k obvyklému ucelu bydleni.

. Pronajimatel je povinen zpristupnit Najemci Obytny

prostor nejpozdéji prvni den doby ndjmu. Obytny prostor je
zpristupnén a predan, obdrzel-li Najemce klice a nebrani
mu nic v pristupu do Obytného prostoru.

Bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do 24 hodin od
oznameni Najemce, se Pronajimatel zavazuje zajistit
opravu vad Obytného prostoru, které brani jeho uzivani
k obvyklému tucelu bydleni, zejména nefunkcni vytapéni
prostor, ohtev teplé vody, distribuce tekouci vody, Internet
nebo sporak (pokud jsou soucésti).

. Pronajimatel je povinen na zddost N4jemce prokéazat

opravnéni prenechat N4jemci Obytny prostor k docasnému
uzivani, a to nejpozdéji do péti pracovnich dna od
pozadavku Néajemce.

Pronajimatel je povinen predat Najemci Obytny prostor
uklizeny a sezndmit jej s mistnim domovnim rfédem
platnym a uc¢innym v domé, ve kterém se Obytny prostor
nachdzi (pokud takovy domovni rad existuje).

Clanek 4 - Povinnosti Najemce

1.

Néjemce je povinen radné a vcas hradit Najemné.

2. Néjemce se zavazuje uzivat predmét ndjmu radneé, za

podminek stanovenych touto Smlouvou a vyhradné k tcelu
docasného bydleni.

. Nédjemce je povinen predchazet Skodam a dodrzovat

pravidla pro chovani v domé obsazena v domovnim radu.

. N4jemce je povinen bez zbytecného odkladu oznamit

Pronajimateli potrebu oprav, které je povinen provést
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Betrag der Kaution/des Kapitals 0 € betragt, gilt keine der
Bestimmungen in Anhang Nr. 2

. Sofern die Vertragsparteien nichts anderes vereinbart

haben, ist der Vermieter berechtigt, den Wohnraum zwei
Kalendertage vor Ende der Mietzeit zwischen 17.00 und
18.00 Uhr Ortszeit zum Zwecke der Inspektion zu betreten.
Die Vertragsparteien legen die Art und Weise und den
Zeitpunkt der Behebung von Mangeln fest.

Artikel 2 - Miete

1. Der Mieter ist verpflichtet, die vorgeschriebene erste

Miete flir den ersten Monat der Mietdauer spatestens (a)
binnen 24 Stunden ab dem Abschluss dieses Vertrages,
oder (b) bis zur Ubergabe des Wohnraumes dem Mieter zu
bezahlen, je nachdem, welches Ereignis frither eintritt. Die
Verletzung dieser Pflicht kann zur Beendigung dieses
Vertrages It. Artikel 6.5 fihren. Falls der Mieter dem
Vermieter die Zahlung der ersten Miete nachweist (z.B. E-
Banking-Bestatigung), bedeutet es, dass er die erste Miete
rechtzeitig bezahlt hat, auch wenn sie nach Ablauf der
Frist gemall dem ersten Satz dieses Absatzes bezahlt
wurde. Der Zeitplan fiur die Mietzahlungen
(Zahlungskalender) befindet sich im Anhang Nr. 1 dieses
Vertrages.

. Soweit dieser Vertrag oder eine schriftliche Vereinbarung

zwischen den Vertragsparteien nichts Abweichendes
festlegt, sind die Gebithren fur die mit der Nutzung des
Wohnraums verbundenen Dienstleistungen
(Betriebskosten, Strom, Gas, Fernwarme, Wasser,
Abwasser, Internet), bis zu einer Hohe von 15% der Miete,
ein Bestandteil der Miete und werden nicht gesondert
abgerechnet. Der Mieter verpflichtet sich, Gebiihren, die
den oben genannten Satz tiberschreiten und diese ihm von
dem Vermieter nachgewiesen wurden, zu bezahlen, sofern
diese durch den Mieter verursacht wurden.

. Der Mieter kann die Miete online mittels FLATIO®

bezahlen. Die Miete wird im Moment der Zuschreibung der
ganzen Summe der Miete auf dem von dem Betreiber in
Mein Wohnen bestimmten Konto als ordnungsgemal’
bezahlt betrachtet.

. Dauert der Mietvertrag 30 Tage oder langer, so kann der

Mieter fiir bis zu 3 Tage in jedem Zeitraum, fir den der
Miete in der Anhang zu diesem Vertrag vorgeschrieben ist,
Gaste (die nicht in der Reservierung enthalten sind) im
Wohnraum unterbringen. Halten sich die Gaste langer im
Wohnraum auf, so kann der Vermieter einen anteiligen
Miete fiir diese Gaste verlangen.

. Mieten sowie Betriebskosten im Rahmen von Flatio® for

Business werden aufgrund von ausgestellten Rechnungen
durch den Betreiber beglichen. Im Falle, dass der Betrag
fur die erste Monatsmiete nicht ordnungsgemafs und
fristgerecht beglichen wird sowie der Wohnraum dem
Mieter nicht iibergeben wurde, kann dieser Vertrag analog
zu Artikel 2.9 der AGBs beendet werden und der Vermieter
ist berechtigt, den Wohnraum an sonstige Personen zu
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5.

Pronajimatel, a umoznit jejich provedeni.

Néajemce je povinen pri ukonceni najmu predat Obytny
prostor Pronajimateli uklizeny a ve stavu, v jakém jej na
pocatku doby ndjmu od Pronajimatele prebiral.

Clanek 5 - Ukonéeni najmu

1.

2.

Na zékladé pisemné dohody smluvnich stran miZze byt
najemni vztah zalozeny touto Smlouvou ukoncen kdykoli.
Néjemce ma pravo tuto smlouvu jednostranné ukoncit bez
udani divodu vypovédi bez vypovédni doby s okamzitym
ucinkem, a to nejpozdeéji do dne predani Obytného prostoru
dle stornopodminek Pronajimatele.

Néajemce ma pravo ukonc¢it tuto Smlouvu bez vypovédni

lhtity na zakladé pisemné vypovédi doruc¢ené Pronajimatels,

pokud:

a. Pronajimatel nesplni svou povinnost dle ¢lanku 3.3 této
Smlouvy ani do 48 hodin od doruceni oznameni
Pronajimateli nebo

b. Pronajimatel nesplni svou povinnost dle ¢lanku 3.4 této
Smlouvy, nebo

c. Obytny prostor prestane byt zpUsobily uZivan{
k obvyklému ucelu.

Pronajimatel ma pravo ukoncit tuto Smlouvu s 3denni

vypovédni lhlitou na zékladé pisemné vypovédi doru¢ené

Najemci, pokud:

a. je Najemce v prodleni déle nez 6 dni s Ghradou
Najemného nebo jakéhokoli jiného penézitého dluhu
zalozeného touto Smlouvou,

b. Najemce poskytl Obytny prostor nebo jeho Cést do
podndjmu treti osobé bez predchoziho pisemného
souhlasu Pronajimatele,

c. Najemce pres pisemnou vyzvu Pronajimatele znovu (tj.
opakovaneé) porusil povinnosti vyplyvajici z prislusného
domovniho radu,

d. N4djemce provadi stavebni Upravy na pronajatém
Obytném prostoru bez predchoziho pisemného souhlasu
Pronajimatele nebo

e. Nédjemce se bez omluvy ¢i dohody s pronajimatelem
nedostavil k radnému predani Obytného prostoru do
20:00 dne nasledujiciho po dni nastéhovéani. Najemce
nema narok na vraceni prvniho najemného, jehoz vyse
odpovida smluvni pokuté za poruseni této Smlouvy.

Pronajimatel ma pravo ukoncit tuto Smlouvu bez vypovédni

lhlty na zdkladé pisemné vypovédi dorucené Najemci,

pokud
a. Ndjemce porusi svou povinnost stanovenou v ¢lanku

4. 2 této Smlouvy, nebo
b. pokud prekroci pocet osob uvedenych v rezervaci,

nebo
c. pokud pobyt hostll prekroc¢i limit stanoveny v ¢lanku

2.4. této smlouvy, nebo

d. pokud se lze divodné domnivat, ze hrozi nikoli

nepatrna skoda na Obytném prostoru nebo na vybaveni v

ném umisténém.

Nd4jemce nema narok na vraceni jiz zaplaceného
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vermieten.

Artikel 3 - Pflichten des Vermieters

1.

Der Vermieter ist verpflichtet, den Wohnraum dem Mieter
zu uUberlassen und ihn in einem solchen Zustand
aufrechtzuerhalten, dass ihn der Mieter zu Wohnzwecken
benutzen kann.

. Der Vermieter ist verpflichtet, den Wohnraum dem Mieter

spatestens am ersten Tag der Mietdauer zuganglich zu
machen. Der Wohnraum gilt dann als zuganglich gemacht,
wenn der Mieter die Schliissel erhalten hat und ein Zutritt
zum Wohnraum maglich ist.

Der Vermieter ist verpflichtet, ohne unangemessene
Verzogerung, jedoch spatestens innerhalb von 24 Stunden
nach der Mitteilung des Mieters, Mangel des Wohnraums,
die seine Nutzung zu Wohnzwecken verhindern,
insbesondere eine nicht funktionierende Beheizung der
Raume, Warmwassererzeugung, flieRendes Wasser,
Internet oder Kochherd (soweit sie beinhaltet sind), zu
beheben.

Der Vermieter ist verpflichtet, auf Wunsch des Mieters
nachzuweisen, dass er berechtigt ist, den Wohnraum zur
vorubergehenden Nutzung zu vermieten.

Der Vermieter ist verpflichtet, den Wohnraum dem Mieter
aufgeraumt zu tberlassen und ihn mit der ortlichen
Hausordnung (soweit eine solche Hausordnung vorhanden
ist), die in dem Haus, wo sich der Wohnraum befindet,
giltig und wirksam ist, bekannt zu machen.

Artikel 4 - Pflichten des Mieters

1.

Der Mieter ist verpflichtet, die Miete ordentlich und
rechtzeitig zu bezahlen.

. Der Mieter ist verpflichtet, den Mietgegenstand unter den

in diesem Vertrag festgelegten Bedingungen und
ausschliefSlich zum Zweck des voribergehenden Wohnens
ordentlich zu benutzen.

Der Mieter ist verpflichtet, Schaden zu vermeiden und im
Haus die in der Hausordnung festgelegten
Verhaltensregeln einzuhalten.

Der Mieter ist verpflichtet, dem Vermieter etwaigen Bedarf
an Reparaturen ohne unangemessene Verzdégerung
mitzuteilen, die der Vermieter durchzufithren verpflichtet
ist. Der Mieter ist verpflichtet, die Durchfithrung von
Reparaturen zu ermoglichen.

Der Mieter ist verpflichtet, nach der Beendigung der Miete
den Wohnraum dem Vermieter aufgerdumt und in solch
einem Zustand, in dem er ihn am Anfang der Mietdauer
vom Vermieter iibernommen hat, zu ibergeben.

Artikel 5 - Mietbeendigung

1.

Grundsatzlich endet das Mietverhaltnis durch Ablauf der
vereinbarten Mietdauer automatisch. Das durch diesen
Vertrag entstandene Mietverhaltnis kann aufgrund einer
schriftlichen Vereinbarung der Vertragsparteien jederzeit
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ndjemného, jehoz vyse odpovidd smluvni pokuté za
poruseni této Smlouvy a je povinen Obytny prostor vyklidit
do jednoho dne od doruceni vypoveédi.

Ukoncenim této Smlouvy nezanikaji prava smluvnich stran
na peneézita plnéni zaloZzend touto Smlouvou.

. Smluvni strany maji pravo ukoncit tuto Smlouvu bez udani

divodu na zakladé pisemné vypovédi. Vypovédni doba ¢inf
30 dni ode dne doruceni vypovédi druhé smluvni strané.
Pronajem sjednany na zakladé této Smlouvy skonci
nejpozdéji uplynutim doby, na kterou byla tato najemni
smlouva uzavrena, aniz by smluvni strany musely
podniknout jakékoli dalsi kroky vedouci k jeho ukonceni.

Clanek 6 - Ostatni ujednani

1.

w

Smluvni strany se dohodly, Ze spolu budou komunikovat
predevsim pres FLATIO®. Zpravy a jiné dokumenty zaslané
druhé smluvni strané prostrednictvim prisluSného Gctu na
FLATIO® se maji za doru¢ené nejpozdé&ji do 24 hodin od
jejich odesléani (pokud nebude domluveno nebo prokazano
jinak).

. Tato Smlouva se fidi rakouskym prdvem. Stanoveni

najemniho prava (MRG) dle § 1 Abs. 2 Zi 3 MRG se na tuto
smlouvu nevztahuji. Pripadné spory vzniklé v souvislosti
s touto Smlouvou budou reseny vécné a mistné prisluSnymi
soudy v Rakousku.

. Prilohy této Smlouvy jsou jeji nedilnou soucasti.
. Tato smlouva je U¢innd okamzikem jejiho uzavreni.

K okamziku uzavreni naleznete blize viz clanek
2.10 obchodnich podminek zverejnénych na FLATIO®.

. Smluvni strany si sjednaly rozvazovaci podminku. Nesplni-

li Ndjemce povinnost uhradit prvni ndjem v souladu
s Clankem 2.1 této Smlouvy, tato Smlouva se od pocatku
rusi. Smluvni strany se mohou dohodnout jinak. Pokud
Najemce splni svou povinnost uhradit prvni ndjem dle
2.1 této Smlouvy po uplynuti doby splatnosti
a Pronajimatel do 24 hodin poté nenamitne zruseni této
Smlouvy dle tohoto odstavce, mé se za to, Ze rozvazovaci
podminka nebyla naplnéna a tato Smlouva trva.

. Poplatky této smlouvy hradi najemce.
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einvernehmlich beendet werden.

. Der Mieter hat das Recht, diesen Vertrag ohne Angabe des

Grundes ohne Kiindigungsfrist mit sofortiger Wirkung
einseitig durch Kindigung zu beenden, und zwar
spatestens bis des Tages der Ubergabe des Wohnraumes
gemals den Stornierungsbedingungen des Vermieters.

. Der Mieter hat das Recht, diesen Vertrag ohne

Kindigungsfrist aufgrund einer, dem Vermieter schriftlich

zugestellten Kindigung zu beenden, wenn:

a. der Vermieter seinen Verpflichtungen gemals Artikel
3.3 dieses Vertrages nicht innerhalb von 48 Stunden
nach Zustellung der Mitteilung nachkommt, oder

b. der Wohnraum nicht mehr zu Wohnzwecken benutzt
werden kann.

c. Das Recht des Vermieters zur fristlosen oder
fristgerechten Kiundigung folgt den gesetzlichen
Regelungen.

. Der Vermieter hat das Recht, diesen Vertrag mit einer 3-

tagigen Kindigungsfrist aufgrund einer, dem Mieter

schriftlich zugestellten Kiindigung zu beenden, wenn:

a. der Mieter langer als 6 Tage im Verzug mit der Zahlung
der Miete oder jeglicher sich aus diesem Vertrag
ergebenden Geldleistung ist,

b. der Mieter den Wohnraum oder einen Teil des
Wohnraumes zur Untermiete einer dritten Person ohne
vorherige schriftliche Zustimmung des Vermieters
gewahrt hat,

c. der Mieter trotz einer schriftlichen Aufforderung des
Vermieters fortwahrend (d.h. wiederholt) die sich aus
entsprechender Hausordnung ergebenden
Verpflichtungen verletzt hat,

d. der Mieter Anderungen des Mietgegenstandes ohne
vorherige schriftliche Zustimmung des Vermieters
vornimmt, oder

e. der Mieter nicht zur Ubergabe des Wohnraums,
langstens bis 20.00 Uhr des auf den Einzugstag
folgenden Tages, erscheint. Der Mieter hat hierbei kein
Recht auf eine Ruckvergiitung der ersten Miete, deren
Hohe Vertragsstrafe aufgrund einer Pflichtverletzung
aus diesem Vertrag entspricht.

. Der Vermieter hat das Recht diesen Vertrag fristlos

aufgrund einer, dem Mieter schriftlich zugestellten
Kindigung zu beenden, wenn

a. der Mieter seine Pflichten gemalS Artikel 4.2 dieses
Vertrags verletzt,

b. die Zahl der Personen die in der Reservierung
angegebene Personenzahl ubersteigt, oder

c. der Aufenthalt der Gaste die in Artikel 2.4 dieses
Vertrages festgelegte Grenze tiberschreitet; oder

d. die Gefahr einer Beschadigung des Wohnraumes oder
der Ausstattung des Wohnraumes besteht oder wenn die
Anzahl der Personen (in der Reservierung angegeben)
iberschritten wird.
Der Mieter hat kein Recht auf eine Riickerstattung bereits
gezahlter Miete, deren Hohe der Vertragsstrafe aufgrund
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der Verletzung dieses Vertrages entspricht und ist
verpflichtet, den Wohnraum innerhalb eines Tages ab
Erhalt der Kiindigung zu raumen.

Mit der Beendigung dieses Vertrages erloschen die Rechte
der Vertragsparteien auf die sich aus diesem Vertrag
ergebenden Geldleistungen nicht.

Die Vertragsparteien haben das Recht diesen Vertrag ohne
Angabe von Griinden mittels schriftlicher Kindigung zu
beenden. Eine Kiindigung ist jeweils mit einer Frist von
dreiBig Tagen ab dem Tag der Zustellung der Kiindigung
an die Gegenpartei moglich.

Das Mietvertrag endet in jedem Fall mit Ablauf des
Zeitraums, fir den dieser Mietvertrag abgeschlossen
wurde, ohne dass die Vertragsparteien weitere
MafBnahmen ergreifen miissen.

Artikel 6 - Schlussbestimmungen

1.

Die Vertragsparteien vereinbaren, dass sie vornehmlich
iber FLATIO® kommunizieren werden. Nachrichten und
andere Dokumente, die der anderen Vertragspartei mittels
eines betreffenden Kontos auf FLATIO® zugesendet
werden, gelten spatestens innerhalb von 24 Stunden ab
ihrer Versendung als zugestellt (soweit nichts
Abweichendes vereinbart oder nachgewiesen wird).

. Die Anhénge dieses Vertrages bilden einen untrennbaren

Bestandteil dieses Vertrages.

. Dieser Vertrag wird ab dem Zeitpunkt seines Abschlusses

wirksam.

Die Vertragsparteien haben eine auflosende Bedingung
vereinbart. Wenn der Mieter nicht seiner Pflicht
nachkommt, die erste Miete im Einklang mit dem Artikel
2.1 dieses Vertrages zu bezahlen, hat der Vermieter das
Recht vom Vertrag aus wichtigem Grund zuriickzutreten.
Die Parteien konnen hierzu eine abweichende
Vereinbarung eingehen. Dessen ungeachtet kommt der
Vertrag dann zu Stande, wenn der Mieter seiner
Zahlungsverpflichtung gemafs Punkt 2.1. dieses Vertrages
verspatet nachgekommen ist und der Vermieter nicht
innerhalb von 24 Stunden nach Eingang der Zahlung die
Auflosung des Vertrages erklart.

Die Vertragsparteien sichern hiermit einander und
gegeniiber FLATIO® zu, dass jeder von ihnen
geschaftsfahig ist und die gesetzlichen Anforderungen
erfillt, die in den geltenden Gesetzen fiir den Abschluss
dieses Mietvertrags festgelegt sind.
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